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Сегодня ему не стоит говорить: 
«Ах, вы совершенно не измени­
лись!». Бельмондо изменился и хо­
рошо об этом знает, 57 лет, совер­
шенно седые волосы. Нельзя всю 
жизнь играть «плейбоя», в конце 
концов это начинает надоедать. 
Сам Бельмондо, например, считает, 
что фильм «Одиночка» — это «пе­
ребор», слишком много подобных 
ролей в его кинобиографии. Поэто­
му возвращение в театр после 28- 
летнего перерыва считает счастли­
вой возможностью «изменить свой 
образ». В театре Бельмондо играет 
своих ровесников. И хотя вопрос о 
возрасте ничуть его не беспокоит, 
все-таки спросим, трудно ли ста­
реть в кинематографе?

— Жан Габен говорил мне, что 
после войны, возвратившись из 
Америки, с трудом находил для 
себя роли. Он располнел, поседел. 
А зрители хотят, чтобы актеры не 
старели, не разочаровывали их. 
Как будто мы тем самым изме­
няем им У меня никогда не было 
страха перед старостью. В нашей 
профессии не уходят на пенсию. 
А в жизни... Не знаю, пока не 
чувствую себя хуже ни физиче­
ски, ни интеллектуально. Кроме 
того, передо мной пример матери, 
которая в 88 лет интересуется по­
чти всем и в любой момент гото­
ва действовать А отец в 84 года 
еще занимался резьбой по камню, 
регулярно ходил в Лувр. Незадол­
го до смерти я спросил его:. «За­
чем это?»—«Чтобы учиться»,—от­
ветил он.

О СВОИХ КУМИРАХ
Кто из актеров был для вас при­

мером?
— Жан Габен и Пьер Брассер. 

У Габена все было естествен­
ным — манера говорить, двигаться. 
Это была сама жизньі Без трюков. 
Но это была и работа. А мода на 
актеров, которые якобы «ничего 
не играют», меня раздражает. За­
чем же тогда быть актером? Нуж­
но изображать жизнь, играть, но 
хорошо.

О ЗВЕЗДАХ
Бельмондо нередко упрекают в 

том, что после «новой волны» он 
ударился в коммерческое кино, ни­
когда не рисковал, занимал пер­
вые места в списках самых бога­
тых людей и любой ценой удержи­
вал это первенство.

— Знаю, что так говорят. Но 
меня всегда удивляет, когда актер 
заявляет, что не хочет быть звез­
дой. Если слава стучит в дверь, 
надо ей открыть. Я не верю, что 
кто-то избегает известности. Ско­
рее, к сожалению, она сама не 
приходит. Быть звездой — это 
прежде всего получать прекрасные 
роли.

О СВОЕЙ ВНЕШНОСТИ
Чего Бельмондо никак не ожи­

дал, так это карьеры «героя-лю­
бовника», обольстителя. Когда на­
чинал, в кино господствовал тип 
красавца с правильными чертами 
лица. А тут вдруг Бельмондо с 
его боксерским носомі Это был на­
стоящий скандалі В каком-то смыс­
ле Бельмондо проложил дорогу та­
ким актерам, как Депардье, Бер­
ри.

— Меня донимали разговорами 
о моей внешности. Говорили, что 
я некрасивый, в интервью журна­
листы прямо спрашивали, не сму­
щает ли меня это. Однажды в Ита­
лии я увидел статью, которая на­
зывалась «Красивый урод». Это 
было то, что надоі Я был доволен.

О ПОЛИТИКЕ
Другие претензии к Бельмондо 

состоят в том, что он абсолютно 
не интересуется политикой. Гово­

рят, он осторожен, эгоистичен, от 
коллег-актеров всегда держится на 
расстоянии, особняком.

— Это правда, в своей жизни 
я не подписал ни одной петиции. 
Каждый выполняет свою миссию. 
Моя, как актера,— развлекать, 
лицедействовать. Когда видишь 
Бейрут под бомбами, где люди тем 
не менее идут в кино, значит, это 
им чертовски необходимо. Меня 
всегда удивляло, когда политики 
просили нас о помощи, как будто 
сами себе не доверяли. У меня на 
этот счет свое мнение. Разве мы, 
комедианты, можем успокоить на­
род? «Месье X. любит президента, 
почему бы тебе за него не проголо­
совать?» Я в этом никогда не 
участвовал. Не говорю, что актер 
должен устраниться от общества, 
но пусть никто не требует от нас 
поддерживать политиков.

О ЛЮБВИ И СЧАСТЬЕ
Бельмондо живет один, на Рю- 

Клемен-Маро, в элегантном 16-м 
районе Парижа. После развода с 
женой Элоди, с которой, впрочем, 
до сих пор сохраняет приятельские 
отношения, у него впервые нет по­
стоянной подруги. С последней — 
бразильской танцовщицей Карлос 
Сотто-Майор — расстался, но оди­
ноким себя не чувствует. У Бель­
мондо трое взрослых детей, кото­
рыми он гордится. Старшая 
дочь — Патриция — известный 
фотограф, младшая — Флоранс— 
подарила ему очаровательную 
внучку Аннабеллу, от которой дед 
просто без ума. Сын Поль, кажет­
ся, унаследовал актерский талант 
отца и уже снялся вместе с ним в 
его последнем фильме, хотя пока 
Поля больше занимают автомо­
бильные гонки. Каждый раз. ког­
да он стартует, отец нервничает, 
но понимает, что это сыновняя 
страсть. «А страсть — самая глав­
ная вещь в жизни»,— считает 
Бельмондо-старший.

Новая работа Бельмондо в ки­
но — главная роль в фильме Кло­
да Лелюша «Лев». Это история че­

ловека, проделавшего путь наверх, 
но вдруг все бросившего, чтобы 
одиноко жить в африканских 
джунглях. В отличие от большин­
ства героев Бельмондо здесь иг­
рает старого, задумчивого, меланхо­
личного человека. А счастлив ли 
сам Бельмондо?

— Не буду жаловаться. Моя 
мать снова увидела меня на сце­
не. У меня удачные дети. В жизни 
надо получать то, что тебе пред­
назначено, и ценить это. Я не 
имею права обижаться, судьба ме­
ня баловала. Останусь ли одино­
ким? Я люблю женщин — жен­
ственных. нежных, с чувством юмо­
ра. Они совсем не должны быть 
ни знаменитыми, ни амбициозны­
ми. Кто знает, может быть, я еще 
влюблюсь в продавщицу супермар­
кета?
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